
Overall mod progress: 55%  
(สำหรบัตวั beta) 

​Player soldier 2 male  (แปลแลว้ มเีสยีงพากยแ์ลว้) FITZROY 
​EAGLE-1  (แปลแลว้ มเีสยีงพากยแ์ลว้) KuroNekoDub  
​Admiral Democracy officer (แปลแลว้ มนัีกพากยแ์ลว้ ยงัมบีทพากยไ์มค่รบหมดทกุประโยค
เพราะมอีพัเดทเพิม่จากตวัเกมหลกั หลงัจากอลิมูเินท update ในดา่นจำพวก City จะขาดเสยีง
พากยไ์ป จะมอีพัเดทเพิม่เตมิภายหลงั) RyujiCM 

​Mission control (แปลแลว้ มเีสยีงพากยแ์ลว้) FITZROY 
​PELICAN -1 (แปลแลว้ มเีสยีงพากยแ์ลว้) Openclosez 
​PAsystem (แปลแลว้ มนัีกพากยแ์ลว้ มเีสยีงพากยแ์ลว้) Zylphiaa 

 
(ยงัไมม่คีวามจำเป็นสำหรบัตวั beta) 

​Shiphub Democracy officer (ยงัไมไ่ดแ้ปล มนัีกพากยแ์ลว้) 
​General Brasch (มนัีกพากยแ์ลว้ มนัีกพากยแ์ลว้) 
​Player soldier 1 male (มนัีกพากยแ์ลว้) 
​Player soldier 3 female (ยงัไมม่นัีกพากย)์ 
​Player soldier 4 female (ยงัไมม่นัีกพากย)์ 
​Tutorial facility Operator (แปลแลว้ ยงัไมม่นัีกพากย)์ 
​Ship master (ยงัไมไ่ดแ้ปล ยงัไมม่นัีกพากย)์ 
​Shiphub Service Technician (ยงัไมไ่ดแ้ปล ยงัไมม่นัีกพากย)์ 
​ เสยีงโฆษณาและทวีใีน Shiphub (ยงัไมไ่ดแ้ปล ยงัไมม่นัีกพากย)์ 

 
วธิกีารตดิต ัง้ 
 
ทำการดาวนโ์หลไฟล ์HD2THAI.rar ที ่แลว้ทำการแตกไฟล ์
https://drive.google.com/file/d/1n7qx5beuMg6hhgLa7NFhS7D-aoem9c8l/view?usp=sharing​
 
นำไฟลท์ีไ่ดจ้าก HD2THAI.rar คอื 
 
9ba626afa44a3aa3.patch_0 
9ba626afa44a3aa3.patch_0.stream 
 
ไปไวใ้นโฟลเดอรข์องเกม HELLDIVERS 2 บน steam ​
Steam\steamapps\common\Helldivers 2\data 
 
เมือ่เขา้เกมไปแลว้ใหเ้ลอืก VOICE ของตวัละครเป็น default helldivers voice 2  

https://drive.google.com/file/d/1n7qx5beuMg6hhgLa7NFhS7D-aoem9c8l/view?usp=sharing


 
 โดยม็อดนีจ้ะเป็นเสยีงแทนทีล่งบน voice pack แบบ ภาษาองักฤษ  
 
หากตอ้งการทีจ่ะถอนการตดิตัง้ใหล้บทัง้สองไฟลน์ีอ้อกจาก  
Steam\steamapps\common\Helldivers 2\data 
 
เพือ่การทดสอบและ test ทีค่รบถว้น ใหแ้นะนำวา่ ให ้join หอ้งไปเลน่กบัผูเ้ลน่อืน่ เพราะถา้สรา้งหอ้ง 
private แลว้ม ีplayer อยูแ่คเ่พยีงคนเดยีวในหอ้ง ตวัละครหลกัจะถกูจำกดัประโยคในการพดู 
 
warning ตอนนีม็้อดอาจไม ่support กบัการใชร้ว่มกบั mod ตวัอืน่ๆหากทา่นเป็นคนลงม็อดอยูแ่ลว้ หากมี
แจง้เตอืนการเขยีนทบัเกดิขึน้หลงัจากการตดิตัง้ อยา่ลมื back up ไฟลก์อ่นเสมอ 
 
 
 

ปญัหาทีพ่บเจอไดห้ลกัๆ ตอนนี ้KNOW ISSUE: 

 
1.จะมชีว่งสุม่เสยีงพดูเบาไลไ่ปดงัมากๆแบบ boost ไมเ่ทา่กนั เกดิขึน้อยูเ่รือ่ยๆ โดยเฉพาะกบัตวัละครหลกั
อยา่งตวั Player voice 02 และ จะไมเ่กดิขึน้ถา้ หากผูเ้ลน่อยูบ่นหุน่ EXO SUIT ชดัเจนสดุและเกดิขึน้บอ่ย 
คอื ชว่งทีก่ด mark พกิดับนแผนที ่อาจลดเสยีงไดต้ามเหมาะสม 
 

 
 
2.เสยีงตวัละครทีพ่ดูประโยคยาวๆ สองประโยคทบักนั แบบไมธ่รรมชาต ิเกดิปัญหา เนือ่งจากการพากย์
ประโยคทีย่ดืยาวเกนิตวัภาษาเกนิไป  และจะไดรั้บการพากยแ์กไ้ขใน update ทหีลงัใหส้ัน้ลงและกระชบั
เหมอืนตวัภาษาองักฤษ (โดยเฉพาะตวั Player voice 02) 



 

ตวัอยา่ง 
 
กดปิง จดุ Extraction 
 
ภาษาองักฤษ “Marking Extraction point” ตอ่ดว้ย “ทศิทาง” ตอ่ดว้ย “ ระยะ meter”  
ภาษาไทย “ทำพกิดับนจดุถอนกำลงั” หรอื “ปักหมดุลงบนจดุถอนกำลงั”  ตอ่ดว้ย “ทศิ’ ตอ่ดว้ย “ระยะทาง” 
 
 “Marking Extraction point” พดูเสร็จ ไฟลม์คีวามยาว 0.8 ว ิ
 “ทำพกิดับนจดุถอนกำลงั” พดูเสร็จ ไฟลม์คีวามยาว 2 ว ิ 
 
ดงันัน้ จากตวัภาษาองักฤษ เกมจะรันตอ่ดว้ยเสยีงพากย ์ “ทศิทาง” หลงัจบ 0.8 วแิรกแลว้ ไมไ่ดรั้นคำพดูถดั
ไปหลงัเสยีงแรกถกูเลน่จนจบ ดงันัน้จงึจำเป็นตอ้ง พดูใหเ้ร็วและลดทอนคำลงมาใหอ้ยูภ่ายใน 0.8 วแิรก
เทา่ๆกนั เพือ่หลกีเลีย่งปัญหา 
 
3.โดยรวมมกีารใชค้ำลงทา้ยวา่ “แลว้” มากเกนิไป อาจจะปรับเปลีย่นประโยคหรอืไมแ่ลว้แตใ่นอพัเดทหนา้ 
 
4.ยงัมเีสยีงพากยท์ีเ่สยีงสลบัตำแหน่งกนั ไมต่รงกบัตน้ฉบบั อยา่ง “30 วนิาทเีป็น 1 นาท”ี จาก Pelican-1 
  


